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GB | LED Keychain Flas|

A Warning

« Flashlight’s accumulator must be kept charged to prevent
the voltage from dropping below the threshold level. Therefore,
itis recommended to recharge the Work Light at least once every
3 months even when it is not being used. Temperature for lamp
charging +5 °C to +45 °C.

« The lighting time is given as the time during which the light output
drops to the Limit of 0.25 lx at a distance of 2 m.

Recharge flashlight in dry indoor areas.
Do not throw flashlight or the accumulator into a fire and do not
disassemble or short-circuit it

= This device is not intended for use by children or persons whose
physical, sensory or mental disability or lack of experience and
expertise prevents safe use, unless they are supervised by a
person responsible for their safety.

| LED svitilna kova

A Upozornéni

« Akumulator svitilny je nutné udrZovat v nabitém stavu,
aby nedoslo k poklesu napéti pod prahovou droveri. Z tohoto



diivodu doporucujeme nabijet nejméné jednou za 3 mésice, i kdyZ
svitilnu nepouzivate. Teplota pro nabijen svitilny +5 °C az +45 °C.
Doba sviceni je udévana jako doba, za kterou svételnj vjkon
Klesne na hranici 0,25 lx ve vzdalenosti 2 m.

Svitilnu nabiejte v suchych vnitfnich prostorach.

Svitilnu ani akumulator nevhazujte do ohng, nerozebirejte,
nezkratujte.

Toto zafizeni nesmi obsluhovat déti a osoby, jejich fyzicka,
smyslova nebo mentalni neschopnost &i nedostatek zkusenosti
a znalosti zabrafiuje bezpecnému pouzivani pristroje, pokud
nejsou pod dozorem osoby zodpovédné za jejich bezpetnost.

SK | LED svietidlo priveskove

A Upozornenie

Akumulator svietidla je nutné udrziavat v nabitom stave, aby
nedoslo k poklesu napitia pod prahov drovei. Z tohto davodu
odpordtame nabijat najmene] raz za 3 mesiace, aj ked svietidlo
nepouzivate. Teplota pre nabijanie svietidla +5 °C az +45 °C.
Doba svietenia je uddvana ako doba, za ktor( svetelnj vikon
Klesne na hranicu 0,25 lx vo vzdialenosti 2 m.

Svietidlo nabijajte v suchych vnitornych priestoroch

Svietidlo ani akumulétor nevhadzujte do ohiia, nerozoberajte,
neskratujte.



+ Toto zaﬂadenle nesmu obsluhovat deh a usuby kluvych tyzlcka
myslova

azalosti pokial i
sl pod dozorom osoby zndpnvedne] zaich hezpecnns(’

PL | LED lampka z breloczkiem
A Uwaga

Akumulamr svietidla je nutné udrZiavat' v nabitom stave, aby
Akumulator lampy lrzeha utrzymywac w stanie natadowanym,
aby nie doszto do zbyt duzego spadku napiecia. Z tego powodu
zalecamy tadowanie co najmniej raz na 3 miesiace nawet, jezeli
2 lampy nie korzystamy. Temperatura wtasciwa do tadowania
lampy wynosi +5 °C do +45 °C.

Czas $wiecenia jest podawany jako czas, w ktdrym strumieft
$wietlny spada do granicy 0,25 [x w odlegtosci 2 m.

Lampe tadujemy w suchych pomieszczeniach wewnetrznych.
Lampy, ani akumulatora nie wrzucamy do ognia, nie rozbieramy
| nie zwieramy.

Lampa nie jest przeznaczona do uzytkowania przez osoby
(tacznie z dziecmi), ktérym niezdolnosc fizyczna, umystowa
albo mentalna, ewentualnie brak wiedzy albo doswiadczenia,
uniemozliwia bezpieczne korzystanie z tego urzadzenia, o ile
nie jest nad nimi sprawowany nadzor albo, jezeli nie zostaty




0 zasadach uz ia tego

urzqdzema przez osobg odpowiedzialng za ich bezpieczefistwo.

Igodnie z przepisami Ustawy o ZSEIE zabronione jest

E umieszczanie tacznie z innymi odpadami zuzytego sprzgtu

nznaknwanego symhutem przekreslonego kosza. Uzytkow-

nik,ch

90, jest zuhowquany 'do oddania o do punktu zmevama

2uzytego sprzgtu. W sprzecie nie znajdujg sie sktadniki niebezpieczne,

kidre maj szczegélnie negatywny wplyw na smdnwmkn i zdrowie
ludzi. Obecnost w

czgsci sktadowych ma potencjalny [szknduwyl wplyw dlasrodowisko

i zdrobil ludzi

HU | LED kulcstarto elemlampa

A Figyelem
A lampa akkumultora mindig legyen feltltve, igy elkeriilhetd,
hogy a fesziiltség a hatarerték ala essen. Ezért érdemes
a lampat legaldbb 3 havonta egyszer feltdlteni még akkor is,
ha nem hasznalja. A lampa tiltéséhez +5 °C és +45 °C kozotti
homérséklet szilkséges.
Avilégitasiidd az azidd, amely alatt a fényerd 0,25 x hatérértékre
cstkken 2 m tavolsagban.
Alampat csak beltérben, szaraz helyen tiltse djra.



Ne dobja a [ampét vagy az akkumuldtort tizbe, ne szerelje szét,
&5 ne probalja rovidre zarni!

A keésziiléket testi, érzékszervi vagy szellemi fogyatékkal élok,
illetve tapasztalat vagy ismeretek hianyaban hozza nem értd
személyek (beleértve a gyermekeket) kizarolag a biztonsagukért
felelds személy feliigyelete mellett hasznalhatjak.

S| | LED svetilka obesek

A Opozorilo
Akumulator svetilke ohranjajte v napolnjenem stanju, da ne bo
prislo do padca napetosti pod dovoljeno mejo. Zaradi tega svetu-
jemo polnjenje svetilke najmanj enkrat na 3 mesece, tudi ce je ne
uporabljate. Temperatura za polnjenje svetilke od +5 °C do +45 °C.
Cas osvetlitve je podan kot tas, v katerem svetlobni tok pade na
mejo 0,25 Lx na razdalji 2 m.
Svetilko polnite v suhih notranjih prostorih.
Svetilke niti akumulatorja ne meCite v ogenj, ne razstavijate in
ne povzrocajte na njiju kratkega stika.
Naprave ne smejo uporabljati otroci ali osebe, ki jih fizicna, tutna
ali mentalna nesposobnost, ali pomanjkanje izkuSenj in znanj



RSIHRIBAIME | LED svijetiljka-privjesak

A Upozorenje

+ Akumulator svjetla mora ostati napunjen da bi se sprijecio pad
napona ispod granicne razine. Stoga preporutujemo punjenje
svjetlanajmanje jednom u svaka 3 mjeseca, Caki ako se ne koristi.
Temperatura 2a punjenje svjetiljke +5 °C do +45 °C.
Vrijleme osvjetljenja je navedeno kao vrijeme tijekom kojeg
svjetlosni tok pada na granicu od 0,25 Ix na udaljenosti od 2 m.
Svietlo punite u zatvorenom i suhom prostoru.
Ne bacajte svjetlo niti akumulator u vatru, ne rastavijajte ih i ne
izazivajte kratak spoj na njima.
Nije predvideno da ovaj uredaj upotrebljavaju djeca ili osobe
smanjenih fizickih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti koje
nemaju iskustva i znanja za sigurnu upotrebu, osim kada su pod
nadzorom osobe zaduzene za njihovu sigurnost.

DE | LED Lampenanhanger
A\ Hinweis
= Der Akku der Leuchte muss sich immer im aufgeladenen Zustand

befinden, damit die Spannung nicht unter den Schwellenwert
sinkt. Aus diesem Grund empfehlen wir, den Akku mindestens



einmal alle 3 Monate aufzuladen - auch wenn Sie die Leuchte
nicht benutzen. Ladetemperatur der Lampe +5 °C bis +45 °C.
Die Leuchtdauer wird als die Zeit angegeben, in der der Lichtstrom
auf die Grenze von 0,25 lx in einer Entfernung von 2 m fallt.
Laden Sie die Leuchte im trocknen Innenbereich au.

Werfen Sie die Leuchte nicht ins Feuer, demontieren Sie sie nicht
und schlieBen Sie sie nicht kurz

Diese Anlage darf nicht von Kindern sowie Personen bedient
werden, aufgrund deren kdrperlicher, geistigen sowie mentalen
Unvermagens bzw. aufgrund deren mangelnden Erfahrungen und
Kenntnissen eine sichere Nutzung des Geréts nicht mdglich ist,
wenn sie nicht von einer Person beaufsichtigt werden, welche
fiir deren Sicherheit verantwortlich ist.

ap!

IA | caitroniopHmii i

Bpenok

A MonepenxerHs
+ ARyMYNATOp CBITWIbHAKA HEOBXiNHO 3aBAM TPUMATH B
3aPAMKEHOMY CTaHI, And 3anobiraHHs NAAIHKHA HANPYTH HIKYE
110pOroBOr0 PiBKA. 3 WiEi MPHYMH MU PEKOMEHAYEMO ioro
3apAIKATH WoHalMeHWe KowHi 3 MicAUi, HaBiTb Topi, KoM
CBITHIIbHUK He BUKOPHCTOBYETe. TeMnepaTypa AN 3apaki
caitnbHnKa Big +5 °C po +45 °C.



Yac OCBITNEHHS BKA3YETBCA AK YaC, NPOTATOM AKOTO CBITNOBiE
noTik nagae 1o Mexi 0,25 x Ha gincTai 2 m.

CBITHNbHIMK 3aPALKAITE B CYXOMY NDHMILLIEHHI,

Hi CBITWIbHHK Hi aKyMynATOP He KitgaiiTe y BOFOH, He pos6upaiite
i a He po6iTh KOPOTKOTD 3aMMKaHHS.

Lleit Bupi6 He no3sonseTbeA 6cnyropyBaTi AiTAM Ta ocobam,
¥ KOTPHX (hi3HyHa, NoYyTTEBA Yu PO3yMOBA HE3AIBHICTb, kM
He 0CTaTOK A0CBiNY Ta 3HaHb 3a60poHse HuM Beaneuo
KOpUCTYBATHCA, 0KM Taka ocoba He Byze nin ornaom ocobu,
KOTPa BIAN0BIAac 3a il BeaneukicTs.

ROIMD | LED lantel

A\ Ave
. Acumulamrul L&mpii trebuie mentinut in stare incércatd, pentru

a preveni scaderea tensiunii sub nivelul limits. Din acest motiv

recomandam fncarcarea cel putin 0 datd la 3 luni, chiar dacd

nu o utilizati. Temperatura de incarcare a lanternei este de

la+5Cla +45 °C.

Timpul de iluminare este dat ca timpul in care fluxul luminos

scade la limita de 0,25 Lx la o distantd de 2 m.

Incarcati lampa in spatii interioare uscate.

Nu aruncati lampa nici acumulatorul in foc, nu le dezmembrati

ori scurtcircuitati,

breloc




» Acest aparat nu poate fi utilizat de catre copii $i persoane
acéror capacitate fizicd, senzoriald sau mentald, ori experienta
5i cunogtintele insuficiente impiedica utilizarea lui in siguranta,
dacé nu vor fi supravegheate de catre persoana responsabila de
securitatea acestora.

T|LED

A Démesio
+ Zibinto akumuliatorius turi biti laikomas krautas, siekiant
ugkirsti kelig jtampos kritimui Zemiau nnmalylus ribos. Todél
yra rekomenduojama jkrauti Zibinta ne reciau kaip kartg
per 3 ménesius, net kai jis ﬂenaudu}amas Tibinto krovimo
temperatura nuo +5°C ki +45°C.
. laikas, per kurj $vi
§umaze|a i 0,25 l ribos 2 m atstumu,
Libint jkraukite sausose patalpose.
Nemeskite Zibinto ar akumuliatoriaus j ugnj, neardykite jo ir
nesukelkite trumpojo jungimo.
Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus),
turintiems fizing, jutiming arba proting negalia, taip pat neturin-
tiems patirties ir Ziniy, kurios reikalingos saugiam naudojimui,
nebent uz itsakingas asmuo juos prizidri

akabukas-zibintuvelis




LV | LED breloks - lukturitis

/N Uzmanibu!

« Luktura akumulatoram ir jabat uzladétam, lai nepielautu
sprieguma pazeminaSanos zem pielaujama limena. Tapéc ir
ieteicams uzladet lukturi vismaz reizi trijos ménesos arf tad, ja
tas netiek lietots. Luktura uzlades temperatdra: no +5 lidz +45 °C.
Apgaismojuma laiks tiek noradits ka laiks, kura gaismas plisma
samazinas lidz 0,25 lx robezai 2 m attaluma
Uzladgjiet lukturi sausa vieta iekstelpas.

Nemetiet lukturi vai akumulatoru uguni, neizjauciet un
nepaklaujiet to isslégumam.

Stierice nav Bai Sanai personam (
Kuru fiziska, i gariga nespeja va pi unzinasany
trikums nelauj to drosi lietot, ja vien $is personas neuzrauga
vai noradijumus par ierices lietoanu tam nesniedz par vinu
drosibu atbildiga persona.

EE | LED-votmehoidja-valklamp

A Tahelepanu!
Pealambi aku peab olema kogu aeg laetud, et pinge ei langeks alla
pilrvartust. Seetdttu on soovitatav pealampi laadida vahemalt

barmiam]




kord kolme kuu jooksul ka siis, kui see ei ole kasutusel. Lambi
laadimise temperatuur +5 °C +45 °C.

Valgustusaeg on antud kui aeg, mille jooksul valgusvoog langeb
0,25 Lx piirini 2 m kaugusel.

Laadige pealampi kuivas siseruumis.

Arge visake pealampi ega akut tulle, votke seda osadeks ega
laske sellel Lihisesse minna.

Seadet ei tohi kasutada lapsed ja isikud, kellel on fiiisilised,
meeleoorganite voi vaimsed puuded véi kellel puuduvad
kogemused ja teadmised, et seadet ohutult kasutada, valja
arvatud juhul kui see toimub nende turvalisuse eest vastutava
isiku jarelevalve all.

BG | deHep KniouogbpsKaTen ¢ CBETOAMOAN

N\ Buumanve
+ Tlawnara TpAGea fia ce ChXpaisBa ChC 3aPeNeHa aKyMyaTopHa
Gatepus, 3a 13 ce NPEAOTBDATH CNafake Ha HaNPEKEHVETO Noj
i lopanu npe3apex-
1laTe NlaMaTa Kaii-Malko BE[IHbK Ha BCeKM 3 MECeLa, 0P KoraTo
He 5 uanonssare. M10X01AUATa TeMnEPaTypa 3a 3apeiiake Ha
nawnara e o1 +5 °C o +45 °C.




Bpeveto Ha 0CBETNEHHe Ce [1aa KaTo BPEMETO, NPe3 KoeTo
CBETNMHHUAT NOTOK NajAa A0 rpaHiLaTa ot U,Zs IxHa pascroaxue
oT2M.

3apemyaiiTe NaMNaTa B CyXA 3aKPHTH NOMELLIEHHS.

He Xebpnsiire naunata i akyMynaTopHara Gatepus B orH, ke
A paarnobiasaiiTe U e A Cbe- AMHABAITE HaKLCO.

Toau ypen He & NpefHagHadeH 3a HaNo3Baie oT feta Wi or
TMua, YuuTo ¢M3M‘IECKM, CETHBHM WM YMCTBEHH cnocobHocTH
WA IUNCATE Ha OMMUT W 3HaHUA HE MM N03BONABAT Aa U3N0N3BAT
ypena Ge30nacko, 0CBeH KOraro Te ca HalMioaagakk oT nMue,
0T70B3ALL0 38 TAXHaTa Ge3onacHoc

FRIBE | Lampe porte-cle a LED

A\ Avertissement

« Laccumulateur de la lampe devrait étre maintenu charge afin
d'éviter que la tension ne baisse sous la valeur de seuil critique.

Clest laguelle nou derechar-
ger la lampe au moins une fois tous les 3 mois et ce, méme si
vous ne ['utilisez pas. La température ambiante au moment de la
recharge de la lampe devrait étre comprise entre +5 °C et +45°C.
Le temps d'éclairage est donné comme le temps pendant lequel le
flux lumingux tombe 4 la (imite de 0,25 Lx a une distance de 2 m.
« Lalampe doit étre rechargée dans des locaux intérieurs secs.




IT | Torcia portach

Ne jamais jeter ['accumulateur ou la lampe au feu, ne jamais les
démonter et ne jamais les court-circuiter.

Cet appareil ne peut pas étre utilisé par des enfants ni par
des personnes qu‘une incapacité physique, sensorielle ou
mentale ou qu'un mangue d'expérience et de connaissances
empécheraient d'utiliser cet appareil en toute sécurité, @ moins
que ces personnes soient sous la surveillance d'une personne
qui est responsable de leur sécurité.

vi LED

/N Avvertenza

La batteria della torcia deve essere mantenuta carica, in modo

da non far scendere la tensione al di sotto del livello di soglia.

Per questo motivo, consigliamo di ricaricare almeno una volta

ogni § mesi, anche se non si utilizza la torcia. Temperatura di

ricarica della torcia da +5 °C a +45 °C.

\llempu di \ltumlnazlune #indicato come. \llempu duranteil quate
limite di 0,25 x di2

Ru:ancana la torcia in ambienti interni asciutti.

Non gettare la batteria nelle fiamme, non smontare, non

cortocircuitare.

Questo apparecchio non deve essere utilizzato da bambini o da

persone la cui inabilita fisica, sensoriale o mentale o la cui




NL | LED zak

‘mancanza di esperienza e di conoscenze impediscono [uso sicuro
dell'apparecchio, a meno che non siano sotto la supervisione di
una persona responsabile della loro sicurezza.

arn hangerg

/\ Avvertenza

De accu van de zaklamp moet opgeladen blijven om te voorkomen
dat de spanning onder de drempelwaarde zakt. Daarom raden wij
u aan om de zaklamp minstens om de 3 maanden o te laden,
ook als u hem niet gebruikt. Temperatuur voor het opladen van
de zaklamp +5 °C tot +45 °C.

De verlichtingsduur wordt gegeven als de tijd waarin de
lichtstroom daalt tot de grens van 0,25 x op een afstand van 2 m.
Laad de zaklamp op in een droge binnenruimte.

Gooi de accu niet in het vuur, haal hem niet uit elkaar en maak
geen kortsluiting.

Het apparaat mag niet worden bediend door kinderen of personen
wier lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke ongeschiktheid
of gebrek aan ervaring en kennis een veilig gebruik van het
apparaat in de weg staat, tenzij zij onder toezicht staan van een
persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid.



ES | Linterna LED colgante

/N Advertencia

+ La baterfa de la linterna se debe mantener cargada, para evitar
el descenso de voltaje por debajo del nivel limite. Por eso,
recomendamos cargar la linterna como minimo una vez cada
3 meses, aunque no la utilice. La temperatura de carga de la
linterna es de +5 °C hasta +45 °C.
El tiempo de iluminacidn se da como el tiempo durante el cual
el flujo luminoso cae al limite de 0,25 Ix a una distancia de 2 m.
Cargue la linterna en espacios interiores secos.
No tire la bateria ni la linterna al fuego, no la desmonte
ni provoque cortocircuitos.
Este aparato no deben manipular nifios ni personas cuya
capacidad fisica, sensorial o mental, o falta de experiencia o
conocimiento, impidan el uso seguro del aparato, si no lo hacen
bajo supervision de una persona responsable de su seguridad.

PT | Lanterna LED para p
A Awsu
paraevitar

que a tensao desca abaixo do limiar. Punanm recomenda-se

haves




que a luz de trabalho seja recarregada pelo menos uma vez
a cada 3 meses, mesmo que nao seja utilizada. Temperatura
de carregamento do dispositivo de iluminagao +5 °C a +45 °C.
0 tempo de iluminago é dado como o tempo durante 0 qual a
saida de uz cai para o limite de 0,25 x a uma distancia de 2 m.
Recarregue a lanterna em areas interiores secas.

Nao deite a lanterna ou 0 acumulador no fogo; ndo desmonte ou
coloque em curto-circuito estes elementos.

Este dispositivo ndo se destina a ser utilizado por pessoas
(incluindo criangas) cuw deficiéncia fisica, sensorial ou mental
ou falta de exp impegaa il
sequra, a menos que se]am supervisionadas por uma pessoa
responsavel pela sua seguranga.

GR|CY | ®akdg pmperdk LED

A

MNposwdomnoinon
H pmotapia Tov pokol mpémel va dlotnpettat
QOPTLOLEVN Y10t Vot OOTPEMETOL ) TTWON TG Thong
G KT OO T0 0pLaKG EN{Tteo. ot Tov Ayo avts,
CUVLOTATOL VO EMOVOYOPTIZETE T AGHTaX epyauoiag
TOUAGLOTOV pi{ct (popd KA 3 PAVEG, oKOpat Kot OTay.



Bev xpnotlonote(taL Gspuukpfxom goprong e
Aaunuq omd +5 °C £ €wg +4. 5°C.

0 Xp6vog PWTLoHoD éwzrm WG 0 XpOvoC Kot Tov
om0 ) PWTELVN L0YIG MEYTEL 01O OpLo Twv 0,25 Ix
O€ omooTO) 2 M.

Emovapoptilete Tov pakd Of oTeYVOUC EOWTEPLKOUG
x\lmnug

Mnv pixvete Tov ga6 f TV pmotapio ot wud
Kot NV TOV/TNV amocUVOPHONOYELTE 1) Tov/Tny
BPOXUKUKAGIVETE.

H O‘UOKE\)H ot dev npoopl(ﬂm Lot xprion om6 TodLK
1} dropio twv omoiuwv N owporuk, cuoBmpta  duor-
vonnm votépnon fj nszwn TElpag kot wioewv Bev
EMUTPENEL TV 00YoA] ¥prion TG OUOKEUTG, EKT6G v
TeNoUV TG TV EMiBAEYn oTOpoL Tov £lvar uelBuvo
U0t TNV 00QGAELG TOUG.

SE | LED-lampa nyckelkedja med ficklampa
A Varning
Ficklampans ackumulator méste héllas laddad for att forhindra
att spanmngen sjunker under tmshetmvan Darlnr rekommende-
a nom den
inte anvands Temperatur for lampansladdmng 50l +45 °C.




Belysningstiden anges som den tid under vilken ljusfldet sjunker
till grénsen 0,25 Lx pa ett avstand av 2 m.

Ladda ficklampan i torra inomhusutrymmen.

Du far inte kasta ficklampan eller ackumulatorn i eld eller ta
isér eller kortsluta dem.

Den hér enheten &r inte avsedd att anvndas av barn eller
personer vars fysiska, kognitiva eller mentala funktionshinder
eller brist pa erfarenhet och sakkunskaper forhindrar saker
anvandning, om de inte Gvervakas av en person som ansvarar
foir deras sakerhet.

FI | LED-avaimenpel ulamppu

A\ Varoitus

Taskulampun akku on pidettava ladattuna, jotta jannite ei laske
alle raja-arvon. Siksi on suositeltavaa ladata tyovalo vahintdan
kerran kolmessa kuukaudessa, vaikka sita ei kaytettaisikaan.
Lampun latauslampdtila +5 - +45 °C.

Valaistusajaksi ilmoitetaan aika, jonka aikana valoteho laskee
0,25 xn raja-arvoon 2 metrin etéisyydella.

Lataa taskulamppu kuivissa sisétiloissa.

Ald heitd taskulamppua tai sen akkua avotuleen &laka pura
tai oikosulje niita.



DK | LED

Laitetta ei ole tarkoitettu lasten tai sellaisten henkilgiden
kayttoion, joiden fyysinen, aistillinen tai henkinen vamma tai ko-
kemuksen ja asiantuntemuksen puute estavat turvallisen kaytn,
ellei heidén turvallisuudestaan vastaava henkild valvo heita.

leringslommelygte

A\ Advarsel

Lommelygtens batteri skal holdes opladet for at forhindre, at
spaendingen falder til under tzerskelniveauet. Derfor anbefales det
at genuplade arbejdslampen mindst en gang hver tredje maned,
ogsa nar den ikke bruges. Driftstemperatur ved opladning af
lommelygten +5 °C til +45 °C.

Belysningstiden er angivet som den tid, hvor lysudbyttet falder
til greensen pa 0,25 L i en afstand af 2 m.

Genoplad lommelygten i torre omgivelser indendars.

Smid ikke lommelygten og batteriet ind i ild, og adskil eller
kortslut dem aldrig.

Enheden er ikke beregnet til at blive betjent af barn eller personer,
his fysiske, sensoriske eller mentale handicap eller mangel pa
erfaring og ekspertise forhindrer sikker brug, medmindre de er
under opsyn af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed.



